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Direitos das vitimas - por pais
Bélgica I I

Sera considerado vitima de crime se tiver sido lesado, por exemplo se tiver sido ferido ou se os seus bens
tiverem sido danificados ou roubados, em consequéncia de um incidente que constitua um crime nos termos da
legislagdo nacional. Enquanto vitima de crime, a lei confere-lhe determinados direitos antes, durante e apés o
processo judicial.

0 processo penal belga divide-se em duas fases: inquérito e julgamento. Na maior parte dos casos, o inquérito é
conduzido pelo procurador do Ministério Piblico ou, em determinados casos mais complicados, pelo juiz de
instrucao. O inquérito compreende o conjunto de diligéncias que visam reunir elementos de prova para
determinar a pratica de um crime e identificar o seu autor.

No final do inquérito, o processo é arquivado ou enviado para o tribunal para se proceder ao julgamento.
Durante o julgamento, o tribunal analisara a prova recolhida e determinara se o arguido é ou nao culpado. Se o
arguido for considerado culpado, podera ser-lhe aplicada uma pena. Em alternativa, o tribunal pode considerar
que o arguido nao é culpado e absolvé-lo.

Enquanto vitima, assistem-lhe varios direitos em todas as fases do processo penal. Se pretender ter uma
participacdo mais ativa no processo, pode requerer ser constituido assistente ou pode deduzir um pedido de
indemnizacdo na qualidade de parte civil no processo penal. Nalguns casos, pode dar inicio ao processo por sua
prépria iniciativa, citando diretamente o arguido ou apresentando uma queixa ao juiz de instrucdo e requerendo,
em simultaneo, a sua intervencao no processo na qualidade de parte civil. Enquanto parte civil, pode deduzir um
pedido de indemnizagao civil contra o arguido. Se estiverem reunidas determinadas condicdes (p. ex., se for
vitima de crime violento e os danos nao puderem ser reparados pelo arguido ou por uma seguradora), pode ter
direito a receber uma indemnizacao do Estado.

As fichas informativas que se sequem descrevem as diferentes fases do processo e apresentam uma
panoramica dos direitos que lhe assistem 1 - 0S MEUS DIREITOS DURANTE A FASE DE INQUERITO, 2 - 0S MEUS
DIREITOS DURANTE O JULGAMENTO, 3 - OS MEUS DIREITOS APOS O (PRIMEIRO) JULGAMENTO . Encontraré
igualmente informac&o adicional sobre o auxilio e 0 4 - AUXILIO E APOIO AS VITIMAS DE CRIMES

Ultima atualizacdo: 03/07/2025
As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas tradugdes. A Comissao Europeia declina toda e

qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

1 - OS MEUS DIREITOS DURANTE A FASE DE INQUERITO
Como e onde é que posso denunciar a pratica de um crime?
Como é que me posso informar dos procedimentos subsequentes a dentincia?

Qual é o meu papel durante a fase de inquérito?
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Quais sdo os meus direitos como testemunha?
Sou menor. Tenho direitos adicionais?

Que tipo de informacdes posso obter da policia ou das organizacdes de apoio a vitima durante a fase de
inquérito?

Posso beneficiar de apoio judiciario?

Como posso obter proteccao se estiver em perigo?

De que servicos e apoio posso beneficiar durante a fase de inquérito?

Existe possibilidade de transaccao/conciliacdo ou de mediacao entre o arguido e a vitima?
O que acontece apds o encerramento do inquérito?

Posso recorrer do despacho de arquivamento?

Sou estrangeiro. Como sao protegidos os meus direitos e interesses?

Informac0es adicionais

Como e onde € que posso denunciar a pratica de um crime?

Pode denunciar a pratica de um crime a policia local, preferencialmente na zona onde o crime tenha sido
cometido. Em caso de emergéncia, pode sempre contactar telefonicamente a policia através do 112. Em casos
nao urgentes, pode dirigir-se a esquadra de policia mais préxima. As moradas das esquadras de policia constam
do sitio da policia local, em neerlandés e francés.

Se for cidadao belga ou residir na Bélgica (p. ex., se lhe tiver sido concedida uma autorizacao de residéncia
permanente na Bélgica), pode denunciar alguns crimes de menor gravidade (p. ex., vandalismo, furto em loja ou
furto de bicicletas) através da internet, em neerlandés, francés ou alemao. Além disso, qualquer pessoa,
incluindo turistas, pode denunciar um crime relacionado com a internet através de um sitio especifico, disponivel
em neerlandés, francés, alemao ou inglés.

Alguns crimes apenas podem ser objeto de procedimento judicial se a vitima apresentar queixa (p. ex.,
perseguicao, difamacdo e injurias).

N&do tem de denunciar o crime imediatamente, mas é no seu interesse fazé-lo para permitir que a policia
obtenha, tao cedo quanto possivel, informagbes pormenorizadas sobre os factos e as circunstancias do crime e
sobre quaisquer danos ou ferimentos que tenha sofrido. Deve ter igualmente em conta que, decorrido um
determinado periodo de tempo, as autoridades ja nao poderao deduzir acusacao. Este limite temporal, ou prazo
de prescricao, é especificado na lei e depende do tipo de crime, variando entre seis meses e 15 anos.

Serd interrogado pela policia, que elaborard um auto de noticia. Durante o interrogatério assistem-lhe varios
direitos, dos quais continuard a beneficiar se, mais tarde, voltar a prestar declaracdes. Independentemente de
ser interrogado na qualidade de vitima ou de testemunha, o agente da policia deve explicar-lhe, antes do
interrogatério, que:

¢ pode solicitar que todas as perguntas e respostas sejam registadas nas suas préprias palavras;

¢ pode solicitar a realizacdo de uma medida de investigacao em especial ou o interrogatério de uma
determinada pessoa;

e as suas declaracdes podem ser usadas como prova em tribunal;

¢ pode receber uma cépia gratuita da gravacao do interrogatério. Deve solicitar a cépia no final do
interrogatério. Na maior parte dos casos, recebera a copia imediatamente.

No caso de nao falar a lingua do processo, a policia disponibilizard um intérprete profissional, salvo se o0 agente
da policia for capaz de escrever as suas declaracdes na sua lingua ou Ihe solicitar que escreva pessoalmente as
suas declaracdes na sua lingua.
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As suas declaracdes serao incluidas no auto de noticia, que pode conter as seguintes informacdes:

® 0 seu nome, morada, nimero de telefone e endereco de correio eletrénico;

¢ informagdes pormenorizadas sobre o crime: pessoas envolvidas, onde, quando e o que aconteceu, quais
as consequéncias para si;

¢ informac0Oes de contacto de eventuais testemunhas;

e descricdo das pessoas envolvidas, incluindo altura, constituicéo fisica e vestuario. E igualmente muito util
qualquer informacao sobre a idade, cor e estilo de cabelo, sotaque e eventuais sinais distintivos como
verrugas, cicatrizes, tatuagens ou sinais;

e registo de quaisquer ferimentos que tenha sofrido (um médico pode redigir-lhe um atestado, que pode
entregar a policia mesmo varios dias depois da denlncia); pode igualmente pedir ao seu médico uma
declaracao de incapacidade para o trabalho;

e registo de quaisquer danos (materiais) que tenha sofrido (é Util fotografar os eventuais danos).

Nas suas declaracdes pode igualmente referir se necessita de algum tipo de apoio pratico, social, psicoldgico ou
juridico.

Deve entregar a policia cépias de quaisquer documentos, uma vez que poderd necessitar dos documentos
originais mais tarde, designadamente quando contactar a sua seguradora.

Se for vitima de violéncia sexual, o seu interrogatério tera lugar, sempre que possivel, numa sala especial que
ofereca a privacidade necessaria.

Na maior parte dos casos, a policia enviard o auto de noticia(proces-verbaal/procés-verbal) para o Ministério
Publico (parket/parquet). O procurador do Ministério Publico decidird entdo se a policia deve ou ndo iniciar um
inquérito. O inquérito pode ser conduzido pelo procurador do Ministério Plblico (procureur des Konings/procureur
du Roi) [inquérito penal (opsporingsonderzoek/enquéte pénale)lou, nos casos mais complicados ou quando seja
necessario adotar medidas mais intrusivas como, por exemplo, buscas domicilidrias, por um juiz de instrucao
[instrucdo (gerechtelijk onderzoek/instruction judiciaire)]. Nalguns casos, a policia pode decidir, por sua prépria
iniciativa, levar a cabo um inquérito eenviar o processo completo ao Ministério PUblico para que este lhe dé
seguimento [inquérito policial (ambtshalve politioneel onderzoek/enquéte policiére d’office)]. No caso de alguns
crimes de menor gravidade (tais como o furto de bicicletas), e dependendo das circunstancias (p. ex., se nao
houver indicios sobre o autor do crime), a policia elabora um auto de noticia simplificado[vereenvoudigd proces-
verbaal (VPV)/procés-verbal simplifié)]. Este auto de noticia simplificado fica na esquadra de policia e nao é
enviado para o Ministério Publico. Todos os meses é enviada para o procurador do Ministério Plblico uma lista de
todos os autos de noticia simplificados que tenham sido elaborados, pelo que este tomara conhecimento do seu
caso. Se surgir alguma informacdo que possa ser relevante para o processo (p. ex., se o autor do crime for
identificado), o auto de noticia serd enviado para o procurador do Ministério Publico e a policia informa-lo-a
desse facto.

Como é que me posso informar dos procedimentos subsequentes a
dendncia?
Quando denunciar o crime receberd um documento que confirma a sua denuncia. Desse documento constard o

numero de referéncia do processo, o nome do agente da policia que o tenha atendido e as informacdes de
contacto do Ministério PUblico (que podera contactar para conhecer o andamento do processo).

Este documento informd-lo-a claramente se a sua denuncia dard origem a um auto de noticia, aum inquérito
policial ou a um auto de noticia simplificado.

Qual é o meu papel durante a fase de inquérito?

No caso de ser deduzida acusacao, se se tiver limitado a apresentar dendncia na policia, apenas sera informado
pelo procurador do Ministério Publico da data, hora e local da audiéncia judicial.

Se desejar receber informacdes sobre qualquer outra medida tomada em relacdo a sua denulncia tem o direito
de se constituir assistente (benadeelde persoon/personne Iésée). Pode apresentar o requerimento para se
constituir assistente, pessoalmente ou através de advogado, ao agente da policia que elaborar o auto de noticia,



na secretaria do Ministério PUblico, na esquadra de policia ou por carta registada dirigida a secretaria do
Ministério PUblico. Quando receber o documento que confirma que apresentou denuncia, recebera igualmente
uma minuta do referido requerimento.

Na qualidade de assistente, sera notificado por escrito das decisées do procurador (p. ex., do despacho de
arquivamento e da respetiva fundamentacao ou do despacho de abertura da instrucao) e da data da eventual
audiéncia no tribunal de instrucdo. Terd igualmente o direito de juntar ao processo qualquer documento que
considere necessario. Tera, além disso, o direito de requerer 0 acesso ao processo e de obter uma cépia deste.

Se pretender pedir uma indemnizagao ou obter o reconhecimento de outros direitos deve apresentar o respetivo
pedido na qualidade de parte civil no processo penal® (burgerlijke partij/partie civile).Pode fazé-lo apresentando
um requerimento para o efeito, pessoalmente ou através de advogado, em qualquer fase do processo. Na
qualidade de parte civil pode requerer o acesso ao processo e obter uma cdpia deste, pedir a realizacdo de mais
atos de inquérito, pedir uma indemnizacao, recorrer judicialmente das decisdes adotadas e ser consultado e
receber informacdes relativamente a prisao do arguido.

Enquanto parte civil no processo penal, ou assistente, tem o direito de ser representado por um advogado nos
seus contactos com as autoridades. Uma vez que, na Bélgica, os inquéritos sdo confidenciais, ndo poderd estar
presente durante o inquérito (p. ex., no interrogatdrio do suspeito), exceto quando se realize uma deslocacao ao
local do crime para efetuar uma reconstrucao do crime; neste caso, a parte civil pode estar presente.

Nao tem a obrigacao de provar pessoalmente a ocorréncia do crime, nem a culpa do seu autor.
Nesta fase do processo penal, ndo é possivel ser reembolsado dos prejuizos ou danos que tenha sofrido.

Uma vez o auto de noticia enviado para o Ministério Plblico e deduzida a acusacao, ja ndao pode parar 0 processo
penal. Tal acontece mesmo quando o crime sé possa ser objeto de procedimento judicial se a vitima apresentar
gueixa, como, p. ex., em caso de perseguicao.

Quais sao os meus direitos como testemunha?

E muito provéavel que, no decurso do inquérito, seja interrogado na qualidade de testemunha(getuige/témoin).

Se, enquanto testemunha, sentir que corre perigo pode (bem como os membros do seu agregado familiar e
outros familiares), em determinadas circunstancias, beneficiar das seguintes medidas de protecdo de
testemunhas:

¢ aconselhamento sobre medidas preventivas e apoio na sua implementacao;

e patrulhas policiais de prevencao;

e registo de chamadas telefénicas recebidas e efetuadas;

e fornecimento de um nimero de telefone secreto ou de um telemével para chamadas de emergéncia e de
uma matricula protegida para o seu automdvel;

e protecao fisica; e

e reinstalacao por um periodo maximo de 45 dias.

Em casos muito raros, por exemplo se for vitima ou testemunha de um crime cometido por uma organizacao
criminosa, ou de um crime muito grave como o rapto de menores ou um homicidio, e as medidas acima
referidas nao forem suficientes para garantir a sua seguranca, podem ser adotadas medidas de protecao
especiais. Estas medidas incluem:

e reinstalacao por um periodo superior a 45 dias; e
e mudanca de identidade.

Pode pedir o reembolso de despesas de viagem e alojamento incorridas para prestar depoimento como
testemunha no ambito do inquérito. As testemunhas podem igualmente requerer o pagamento de uma
compensacao equivalente a meio dia em virtude da falta ao trabalho. Estas despesas sao suportadas pelo
Estado, mas deverdo ser reembolsadas pelo arguido se este vier a ser condenado.

Se tiver beneficiado de uma medida de protecdo ou nao se encontrar no pais, pode ser interrogado através de
videoconferéncia ou teleconferéncia.



Sou menor. Tenho direitos adicionais?

Se tiver menos de 18 anos e for vitima de um crime, assistem-lhe os seguintes direitos adicionais durante o
interrogatério:

e ser acompanhado por um adulto a sua escolha; e
e ser interrogado numa sala adequada.

Para evitar que seja interrogado varias vezes, o interrogatério pode ser gravado ou filmado. Se tiver menos de
12 anos, o interrogatério pode ser gravado em video; deve ser informado previamente. Se tiver mais de 12 anos,
o0 interrogatério sé pode ser gravado em videocom o seu consentimento. Estes interrogatérios tém lugar em
salas equipadas para o efeito.

Se for vitima de abuso sexual, prostituicdo ou pornografia, o prazo de prescricdao do crime, findo o qual deixa de
ser possivel deduzir acusacao, apenas comeca a correr quando atingir os 18 anos.

Se for vitima de um crime e for menor, a policia ird igualmente encaminha-lo para um centro especializado para
vitimas de abuso de menores.

Sera igualmente protegido contra a revelacao da identidade nos meios de comunicacao social, o que significa
que a publicacao e a divulgacao de fotografias, desenhos e outros materiais que possam revelar a sua
identidade serda proibida.

Que tipo de informacdes posso obter da policia ou das organizacdes de
apoio a vitima durante a fase de inquérito?

A policia fornecer-lhe-a informacdes sobre:

¢ 0 tipo de servicos ou organizacles aos quais pode solicitar apoio;
e 0s procedimentos que serdo seguidos apds a sua dendncia;
¢ as condicOes para obter uma indemnizacao.

Estas informacdes podem ser fornecidas verbalmente ou através de folhetos ou brochuras. As brochuras estao
disponiveis nas trés linguas oficiais ( neerlandés, francés e alemao). Na pratica, as informacdes prestadas
verbalmente também podem sé-lo noutras linguas (p. ex., em inglés).

E importante que saiba que serd informado sobre determinados desenvolvimentos no seu processo apenas se
tiver sido constituido assistente ou se tiver apresentado um pedido de indemnizacdo na qualidade de parte civil
no processo penal’. Esses desenvolvimentos sdo 0s seguintes:

e um despacho do procurador do Ministério Plblico que determine o arquivamento do seu processo, e a
respetiva fundamentacao;

e um despacho do procurador do Ministério Plblico que determine o envio do seu processo ao juiz de
instrucao, para efeitos de instrucao;

e um despacho do procurador do Ministério Plblico no sentido de propor ao arguido um acordo ou o recurso
a mediacdo; e

¢ a data da audiéncia de julgamento.

¢ Na qualidade de assistente ou de parte civil no processo tem, além disso, o direito de requerer o acesso
ao processo e de obter uma cépia deste. Este pedido deve ser dirigido ao Ministério Plblico ou ao juiz de
instrucao durante o inquérito.

E-lhe permitido tirar cpias do processo mas, por cada cépia, ser-lhe-4 cobrada uma quantia (entre 0,25 e 0,50
euros por cépia). Contudo, se o processo for da competéncia do tribunal penal (hof van assisen/cour d’assises),
as copias sdo gratuitas.
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Posso beneficiar de apoio judiciario?

Para obter uma orientacao inicial, pode pedir apoio judicidrio de primeira linha(juridische eerstelijnsbijstand/aide
juridique de premiére ligne), no ambito do qual advogados prestam aconselhamento juridico gratuito a
determinadas horas e em determinados dias. Quando necessario, podem encaminha-lo para um servico ou uma
organizacao especializados. As consultas tém lugar em tribunais, julgados de paz (vredegerecht/justice de paix),
centros judicidrios e algumas autarquias, etc. Pode encontrar um centro judicidrio (justitiehuis/maison de justice)
em cada comarca (as informac0Oes de contacto estdo disponiveis em francés e neerlandés) ou pode contactar um
dos servicos de apoio a vitima.

Para obter aconselhamento juridico pormenorizado e apoio e patrocinio judiciarios, deve recorrer aos servicos de
um advogado. Dependendo dos seus rendimentos, tai servicos podem ser total ou parcialmente gratuitos,
através do apoio judicidriode segunda linha(juridische tweedelijnsbijstand/aide juridique de deuxiéme ligne).
Algumas categorias de pessoas em situacdes especificas, tais como menores ou pessoas com deficiéncia
mental, tém sempre direito a patrocinio judiciario gratuito.

Para obter apoio judiciario de segunda linha, deve dirigir-se a um Gabinete de Apoio Judiciario (bureau voor
juridische bijstand/bureau d’aide juridique) (informagdes em francés e neerlandés), existente em todos os
tribunais. Deve apresentar documentos que demonstrem que se insere numa das categorias especiais ou que
tem baixos rendimentos. O Gabinete de Apoio Judiciario decidird, no prazo de quinze dias, se o pedido deve ser
deferido e enviar-lhe-4 o contacto do advogado que for nomeado. E igualmente possivel perguntar a um
advogado da sua escolha se estd disponivel para trabalhar no ambito do apoio judicidrio de segunda linha. Se o
advogado estiver de acordo, contacta o Gabinete de Apoio Judicidrio em seu nome para que o pedido seja
deferido.

Se tiver poucos recursos financeiros pode, em determinadas condicdes, requerer a isencao de alguns custos
processuais (como, por exemplo, custo dos servicos do oficial de justica ou das cdpias de documentos) ao abrigo
do regime de apoio judicidrio(rechtsbijstand/assistance judiciaire). Para beneficiar deste apoio, deve apresentar
um pedido ao Gabinete de Apoio Judiciario do tribunal penal onde corra o processo. Se ja for parte civil no
processo penal, pode apresentar o pedido, por escrito ou verbalmente, no tribunal penal onde corra o processo.

E igualmente aconselhavel que verifique as suas apdlices de seguro com atencdo para ver se cobrem as
despesas judiciais. Contacte o seu mediador de seguros.

Como posso obter proteccao se estiver em perigo?

A policia assegurara a sua protecao imediata adotando medidas de seguranca gerais. Se sentir que corre perigo
em virtude das declaracdes que prestou, ou pretende prestar, e estiver disponivel para confirmar as suas
declara¢des em tribunal, a Comissao de Protecao de
Testemunhas(Getuigenbeschermingscommissie/Commission de protection des témoins) pode conceder-lhe
protecao adicional. Se o procurador do Ministério Publico (no inquérito penal) ou o juiz de instrucdo (na
instrucao) considerarem que necessita dessas medidas de protecao, enviam um pedido para o efeito a esta
comissao.

Se for vitima de viola¢do ou abuso sexual serd protegido contra a revelacado da sua identidade nos meios de
comunicagao social. A publicacao ou divulgacao de fotografias, desenhos ou outros documentos que possam
revelar a sua identidade sao consideradas crime.

Se for vitima de violéncia doméstica e tiver receio de voltar para casa, a policia facultar-lhe-a4 (bem como aos
seus filhos) um local seguro onde ficar.

Pode igualmente solicitar ao agente da policia que nao inclua os seus dados pessoais no auto de noticia, embora
deva ter em conta que a policia é obrigada a transmitir essas informag0es ao Ministério Publico, se tal Ihe for
solicitado.

O juiz de instrucao pode conceder-lhe o anonimato total ou parcial (a policia ndo tem quaisquer poderes nesta
matéria) apenas em situacdes de grande perigo, para si ou para um familiar seu, decorrentes do facto de ter
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prestado declaracdes. E frequente o juiz de instrucdo decidir conceder o anonimato por sua propria iniciativa,
mas pode também requeré-lo pessoalmente. Se o juiz de instrucdo indeferir o seu pedido, esta decisdo ndo é
suscetivel de recurso.

0 anonimato parcial significa que a sua identidade nao sera revelada na ata do interrogatério. Tal é possivel
quer no inquérito penal quer na instrugao.

0 anonimato total significa que a sua identidade serd mantida em segredo durante todo o processo penal; o
anonimato total apenas pode ser concedido se:

e for aberta a instrucdo, dirigida por um juiz de instrucao;

e 0 anonimato parcial nao for suficiente para protegé-lo;

e considerar que, ao prestar declaracdes, vai colocar em risco a sua prépria pessoa e os seus familiares e
que tal pode justificar a sua recusa em prestar depoimento; e

e 0 crime tiver sido cometido por uma organizacao criminosa ou for grave (p. ex., rapto de menores ou
homicidio).

De que servicos e apoio posso beneficiar durante a fase de inquérito?

Todos os funcionarios da policia e das autoridades judiciais estdo obrigados a disponibilizar-lhe qualquer
informacdo necessaria e, sempre que adequado, a encaminha-lo para servicos especializados. Existem varios
servicos especializados de apoio a vitima. Durante o processo penal, e mesmo depois, pode requerer 0s
seguintes servigos:

¢ A policia faculta acolhimento inicial, assisténcia pratica, informacdes, preparacao de autos de noticia e
encaminhamento para os servicos adequados. Se o agente da policia que o atender ndo puder prestar
apoio nas melhores condicdes (p. ex., em situaces de emergéncia ou muito graves), os servicos de apoio
a vitima da policia (politionele slachtofferbejegening/assistance policiére aux victimes) especializados
podem intervir para proporcionar o apoio necessario.

¢ O gabinete de acolhimento de vitimas (slachtofferonthaal/accueil des victimes) do centro judiciario pode
prestar-lhe informacdo especializada sobre o seu processo. Existe um centro judicidrio em cada comarca
(as informacdes de contacto estdo disponiveis em francés e neerlandés). Este gabinete pode prestar-lhe o
apoio e a assisténcia necessarios ao longo de todo o processo. Se necessario, e dependendo do problema
em causa, os funcionarios do gabinete de acolhimento de vitimas encaminha-lo-do para servicos mais
especializados. Os funcionarios do gabinete de acolhimento de vitimas podem prestar-lhe apoio em
momentos emocionalmente dificeis do processo e ajuda no acesso ao processo, assisténcia durante a
audiéncia, ajuda na entrega de provas documentais ou apoio durante a reconstrucao do crime. Podem
igualmente ajuda-lo na elaboracdo do depoimento enquanto vitima, relativo a execucdo da pena.

¢ Os servicos de apoio a vitima (diensten slachtofferhulp/services d’assistance aux victimes) prestam
assisténcia suplementar para lidar com as consequéncias do crime: apoio emocional e psicoldgico,
informacao (sobre o0s seus direitos, a reparacao dos danos sofridos, o julgamento e a disponibilidade do
apoio judiciario), bem como assisténcia nos contactos com diversas instituicdes (tais como seguradoras, a
policia, as autoridades judiciarias, advogados, hospitais, etc.). Por norma, é encaminhado para esses
servico pela policia ou pelos assistentes judiciais, mas pode também contacta-los diretamente.

0 acesso a todos estes servicos é gratuito e totalmente voluntario.

Se for vitima de trafico de pessoas, existem varios servicos especializados confidenciais que podem dar apoio. A
coordenacdo e a cooperacdo entre estes servicos é efetuada pelo Centro para a Igualdade de Oportunidades e
Prevencao do Racismo (Centrum voor Gelijkheid van Kansen en voor Racismebestrijding/Centre pour I’Egalité
des chances et la lutte contre le racisme). Se lhe for concedida protecdo enquanto vitima de trafico de pessoas’,
poderd igualmente beneficiar de alguns acordos especiais em matéria de autorizacdes de residéncia e de
trabalho.

Pode receber assisténcia médica, mas pode ser-lhe exigido o respetivo pagamento, salvo se dispuser de seguro
de saude vdélido (embora possa incluir estes custos no pedido de indemnizacdo). Os cidaddos dos 28 Estados-
Membros da UE, da Islandia, do Liechtenstein, da Noruega e da Suica podem beneficiar do Cartdo Europeu de
Seguro de Doenca.
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Existe possibilidade de transaccao/conciliacao ou de mediacao entre o
arguido e a vitima?

O recurso a mediacao é possivel em todas as fases do processo penal: na fase policial (mediacao ao nivel da
policia); ao nivel das entidades municipais (mediacao relacionada com contraordenacdes); ao nivel do Ministério
Plblico, antes de ser deduzida acusacao (mediacdao em processos penais) e depois de o Ministério Publico
proferir o despacho de acusacdo (mediacdo com vista & reparacdo). E igualmente possivel recorrer & mediacédo
com vista a reparacao durante e apds a execucao da pena.

O recurso a mediacao é possivel no que respeita a todos os tipos de crimes. O procurador do Ministério Publico,
0 juiz de instrucdo e o juiz que preside ao julgamento devem informa-lo sobre as possibilidades de mediacdo.
Pode também solicitar mediacao por iniciativa prépria.

A mediacdo ao nivel da policia(politionele schadebemiddeling/médiation policiére) é proposta nos casos de
crimes de menor gravidade (p. ex., grafitis, furtos e vandalismo), com vista a reparacao dos danos contra a
propriedade. Este tipo de mediacdo estd disponivel nos distritos policiais de Lovaina, Mechelen e Bruxelas. A
mediacao tem lugar antes do envio do auto de noticia para o Ministério Plblico. O procurador do Ministério
Publico é informado dos resultados da mediacdo e, se tiver sido alcancado um acordo, o caso é normalmente
arquivado.

A mediac&o relacionada com contraordenacdes’ é disponibilizada antes da aplicacdo de uma coima. E
obrigatéria quando o arguido tem menos de 16 anos. Nestes casos, a mediagdo tem como principal objetivo o
reembolso dos danos causados e é levada a cabo por funcionarios das entidades municipais.

A mediacdo no processo penal (bemiddeling in strafzaken/médiation pénale) pode ser proposta pelo procurador
do Ministério PUblico quando este considere que o crime é punivel com pena de prisao até dois anos. Este tipo
de mediacdo tem lugar antes de ser deduzida acusacao e é efetuada pelos funciondrios do centro judiciario. Na
qualidade de vitima de crime, o seu principal interesse serd a mediacdo que tenha como objetivo a reparacdo do
dano sofrido. O procurador do Ministério Plblico pode propor que sejam tomadas uma ou mais medidas
suplementares em relacdo ao arguido (tratamento ou terapia psicoldgica, formacdo ou prestacao de servicos).
Se for alcancado um acordo entre o arguido e a vitima quanto a reparacao dos danos e se o arguido respeitar as
eventuais medidas adicionais impostas, a acusagao sera retirada (o que significa que o procurador do Ministério
Plblico j& ndo podera levar o processo a tribunal). Se o arguido ndo cumprir as condicdes acordadas, o processo
pode ser enviado para julgamento. Este tipo de mediacdo requer a sua cooperacao e, se nao concordar em
cooperar, o processo sera devolvido ao procurador do Ministério Publico, que decidird se deduz ou ndo acusacao.

A mediacdo com vista a reparacdo (herstelbemiddeling/médiation réparatrice) decorre separadamente do
processo penal e nao se substitui a este. Por isso, as autoridades judiciais continuam responsaveis por qualquer
decisdo que envolva a acusacao penal, a prontncia da pena e a execuc¢ao da pena. Contudo, tal ndo o impede
de iniciar um processo de mediacao em qualquer fase do processo, ou seja, antes de o processo chegar a
tribunal, enquanto o processo estd em tribunal ou depois de o juiz ter pronunciado a pena. Qualquer pessoa que
seja afetada diretamente por um processo penal pode requerer a mediacdo. Tal significa que ndo é apenas a
vitima ou o arguido que podem requerer a mediacdo mas igualmente, por exemplo, um companheiro, um
membro do agregado familiar ou outro familiar. A mediacdo com vista a reparacao é efetuada por duas
organizacdes ndo governamentais: a Suggnome, para a regiao flamenga, e a Médiante, para a regidao da Valdnia.
Estas organizacdes dispdem de servicos locais em todas as comarcas. O acordo alcancado através do processo
de mediacdo com vista a reparacao é confidencial e apenas é enviado para o tribunal com o consentimento de
ambas as partes. Na sentenca, o juiz deve referir a mediacdo com vista a reparacao mas nao tem de ter em
conta o acordo alcangado.

O recurso a mediacao é também possivel no ambito da justica juvenil, e a mediacdo com vista a reparacdo é
possivel tanto ao nivel do Ministério PUblico como ao nivel dos préprios tribunais de menores. Apenas o tribunal
de menores pode ordenar a realizacao de uma conferéncia de grupo[herstelgericht groepsoverleg
(hergo)/concertation restauratrice en groupe]. O juiz deve dar prioridade a uma medida de mediagao (em vez de
aplicar uma pena a um arguido menor) e informar as partes em conflito desta possibilidade. Se a mediagao com
vista a reparacao tiver como consequéncia um acordo entre a vitima e o arguido, o juiz deve, por norma, aprovar
este acordo. O juiz ndo pode alterar o teor do acordo, mas pode recusar o reconhecimento do acordo nos casos
em que seja claro que o seu teor envolve algum perigo para a seguranca publica. As atividades de mediacao e
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as conferéncias de grupo sdo realizadas por organizaces ndao governamentais locais com atividade no setor do
apoio a jovens.

O que acontece apds o encerramento do inquérito?
As decisOes proferidas no final do inquérito diferem consoante se trate de instrucao ou de inquérito penal.
No inquérito penal, o procurador do Ministério Plblico pode decidir:

e arquivar o processo;

e propor um acordo amigavel(minnelijke schikking/résolution a I'aimable) ao arguido - se o arguido aceitar
a proposta e compensar 0s danos, 0 processo sera arquivado;

e propor a mediacdo penal (bemiddeling in strafzaken/médiation dans les affaires pénales);

e submeter o processo a julgamento.

Na qualidade de assistente ou de parte civil no processo penal,sera informado da decisdo do procurador do
MinistérioPublico.

No caso de haver lugar a instrucao, o juiz de instrucdo deve enviar o processo para a divisdo de pré-julgamento
do tribunal (raadkamer/chambre du conseil). As audiéncias judiciais na divisao de pré-julgamento tém lugar in
camera: a imprensa e o publico ndo podem estar presentes. Pode estar presente, bem como o seu advogado,
mas o0s seus amigos e familiares ndo serdo autorizados a assistir. A divisdo de pré-julgamento pode decidir:

e arquivar o processo, se considerar que nao existem provas suficientes contra o arguido, ou que nao foi
cometido nenhum crime;

e submeter o processo a julgamento, se considerar que existem provas suficientes para levar o arguido a
tribunal;

e enviar o arguido para uma instituicdo especializada em salde mental, se este sofrer de doenca mental ou
estiver num estado de deficiéncia mental grave que o torne incapaz de controlar os seus atos; neste caso,
0 arguido pode requerer a realizacdo de uma audiéncia publica;

e suspender o processo: a divisao de pré-julgamento apenas pode decidir suspender o processo quando o
arguido nao tenha sido anteriormente condenado numa pena superior a seis meses de prisdo; fixard um
periodo de suspensdo nao superior a cinco anos, durante o qual o arguido deverd cumprir algumas
condicOes; se este reincidir ou ndo cumprir as condicdes durante o referido periodo, o tribunal pode
decidir reabrir o processo.

Se a divisdo de pré-julgamento decidir enviar o arguido para uma instituicao de salide mental ou suspender o
processo, essa decisdo é equivalente a uma sentenca de um tribunal criminal, e a divisdo de pré-julgamento
pronunciar-se-a igualmente sobre o seu pedido de indemnizacao civil.

Na qualidade de assistente ou de parte civil no processo penal (crime)’, serd informado da data da audiéncia. Se
0 seu processo for enviado para o tribunal criminal serd igualmente informado da data da audiéncia.

Posso recorrer do despacho de arquivamento?

O despacho de arquivamento proferido pelo procurador do Ministério Piblico ndo é suscetivel de recurso.
Dependendo dos factos e das circunstancias do processo, e dos motivos do arquivamento, pode ainda ser
possivel deduzir um pedido de indemnizac¢do nos tribunais criminais (independentemente de quaisquer
processos nos tribunais civis):

e se se tratar de um crime de menor gravidade (contravention/overtreding) ou de um pequeno delito
(délit/wanbedrijf) pode citar diretamente o arguido para comparecer em tribunal. Para tal, deve requerer
a um oficial de justica que envie essa citagao ao arguido.

¢ Pode igualmente apresentar uma queixa-crime ao juiz de instrucao e deduzir um pedido de indemnizacao
na qualidade de parte civil no processo penal’; o juiz fica entdo obrigado a abrir a instrucéo. Para tal, deve
declarar expressamente ao juiz de instrucao que pretende deduzir um pedido de indemnizacao civil na
qualidade de parte civil no processo penal. Pode fazé-lo verbalmente ou por escrito. O juiz de instrucao
elabora um auto de noticia a confirmar o seu estatuto de parte civil no processo penal. Deve ter em



atencdo que, nestes casos, 0 juiz de instrucao pode exigir-lhe que preste uma garantia para cobrir as
custas do processo. O montante deste pagamento é definido pelo juiz. Deve ter igualmente em atencdo
que a divisdo de pré-julgamento do tribunal pode, ainda assim, no termo da instrucdo, decidir ndo
submeter o processo a julgamento se, por exemplo, considerar que ndo existem provas suficientes contra
o arguido. No julgamento, deve confirmar o seu estatuto de parte civil no processo.

Se o arguido for menor, nao pode citd-lo diretamente para comparecer em tribunal, nem deduzir um pedido de
indemnizacao na qualidade de parte civil no processo penal.

Enquanto parte civil no processo penal' pode recorrer de todas as decisdes da divisdo de pré-julgamento,
incluindo qualquer decisao de nao acusar o arguido, para a divisao de acusacao do tribunal de recurso (Kamer
van inbeschuldigingstelling/Chambre des mises en accusation). Nao pode recorrer da decisao da divisao de
acusacao, nem citar posteriormente o arguido para comparecer em tribunal.

Se a divisao de pré-julgamento tomar uma decisdo relativamente ao pedido de indemnizac¢do (quando o arguido
seja enviado para uma instituicdo de salde mental ou quando seja decidida a suspensdo do processo), pode
recorrer da decisdo no que respeita a indemnizacao concedida mas ndao no que respeita a matéria penal. Tem de
apresentar o recurso no prazo de 15 dias (ou de trés dias se o arguido se encontrar em prisdo preventiva), na
secretaria do tribunal. A divisdo de acusacao do tribunal de recurso decidira entdo sobre o pedido de
indemnizacdo.

Se, por qualquer razao, nao tiver participado no processo penal, pode optar por deduzir um pedido de
indemnizacdo civil nos tribunais civis. Pode fazé-lo igualmente se o Ministério Publico decidir arquivar o
processo. Deve apresentar o pedido de indemnizacao civil no tribunal civil, citando a pessoa que causou 0s
danos, a menos que todas as partes comparecam voluntariamente. Quando esteja envolvida uma seguradora
(na sequéncia de um acidente de viacao, por exemplo), pode citar igualmente a seguradora. O processo nos
tribunais civis é substancialmente diferente do processo penal. Se pretender deduzir um pedido num tribunal
civil (burgerlijke rechtbank/tribunal civil) (p. ex., se nao tiver estado envolvido no processo penal ou se 0 seu
processo tiver sido arquivado), deve estar em condicdes de provar que foi cometido um ato ilicito. Se estiver
pendente um processo penal, o tribunal civil suspendera o processo até que o tribunal penal tenha tomado uma
decisdo. O tribunal civil esta vinculado pela decisdo do processo penal. A deducdo de um pedido de
indemnizacao nos tribunais civis implica igualmente o pagamento de custas.

Sou estrangeiro. Como sao protegidos 0s meus direitos e interesses?

Enquanto estrangeiro assistem-lhe todos os direitos acima descritos. Tem igualmente alguns direitos
suplementares que visam facilitar a sua participacao no processo penal.

Se nao falar a lingua oficial do processo, tem o direito de solicitar a assisténcia de um intérprete, sem qualquer
custo associado. Pode igualmente escrever as suas préprias declaracdes (ou pedir ao agente da policia que

reduza a escrito as suas declara¢des na sua lingua materna). Caso ndo se encontre no pais, pode ser inquirido
pelo procurador do Ministério Publico ou pelo juiz de instrucdo através de videoconferéncia ou teleconferéncia.

No caso de ser requerente de asilo, tem o direito automatico de solicitar a nomeacao gratuita de um advogado,
sem qualquer custo associado, ao abrigo do sistema de apoio judicidrio de segunda linha.

Informacao adicional:

e Constituicao - em neerlandés efrancés.

e Cddigo Judicidrio - em neerlandés e francés.

e Cddigo de Processo Penal - em neerlandés e francés.

¢ Lei da Policia de 5 de agosto de 1992 - em neerlandés e francés.

e Lei relativa as indemnizacdes do Estado, de 1 de agosto de 1985 - em neerlandés e francés.

e Lei relativa a suspensdo do processo, adiamento da execucao da pena e suspensao da pena, de 29 de
junho de 1964 - em neerlandés.

e Circular GPI 58 de 4 de maio de 2007, relativa ao tratamento de vitimas nas forcas policiais integradas,
estruturada em dois niveis - em neerlandés.

e Circular do Colégio de Procuradores-Gerais COL 5/2009, relativa a utilizacdo uniforme de certificados de
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queixa, as orientacdes sobre a transmissdo destes certificados pela policia e a alteracdo da COL 8/2005,
versao revista de 20 de dezembro de 2012.

e Circular de 26 de setembro de 2008 sobre a introducdo da cooperacdo multidisciplinar relativa as vitimas
de tréfico de pessoas e/ou vitimas de formas graves de contrabando de pessoas - em neerlandés.

e Circular COL 16/2012 de 12 de novembro de 2012 - Circular conjunta do Ministro da Justica, do Ministro
da Administracao Interna e do Colégio de Procuradores-Gerais relativa ao acolhimento de vitimas pelo
Ministério Publico e pelos tribunais.

e Circular COL 17/2012 de 12 de novembro de 2012 - Circular conjunta do Ministro da Justica, do Ministro
da Administracao Interna e do Colégio de Procuradores-Gerais relativa ao tratamento respeitoso das
pessoas falecidas, a comunicacao do falecimento, a retirada respeitosa e a limpeza do local do crime nos
casos em que estejam envolvidas autoridades judiciais.

e Circular COL 18/2012 de dezembro de 2012 - Circular conjunta do Ministro da Justica, do Ministro da
Administracao Interna e do Colégio de Procuradores-Gerais relativa as proibicdes temporarias de entrada
no domicilio em caso de violéncia doméstica.

e Decreto Real de 18 de dezembro de 2003, relativo as condicdes de concessao de apoio judiciario e de
apoio judiciario de segunda linha total ou parcialmente gratuito - em neerlandés.

e Decreto Real de 16 de maio de 2004, relativo ao combate ao trafico e ao contrabando de pessoas - em
neerlandés.

e Decreto Real de 13 de junho de 1999, relativo a organizacao do Departamento de Centros Judicidrios do
Ministério da Justica - em neerlandés e francés.

e Decreto Real de 28 de dezembro de 1950, que estabelece as regras gerais sobre custas judiciais nos
processos penais.

e Acordo de Cooperacao, de 7 de abril de 1998, entre o Estado e a Comunidade Flamenga sobre o
atendimento as vitimas - em neerlandés.

¢ Protocolo de Acordo, de 5 de junho de 2009, entre o Estado, a Comunidade Flamenga, a Comunidade
Francesa, o Comité da Comunidade Francesa e o Comité Comunitario Conjunto sobre o atendimento as
vitimas - em neerlandés e francés.

¢ Protocolo de Acordo, de 5 de junho de 2009, entre o Estado, a Comunidade Francesa e a Regiao da
Valdnia sobre o atendimento as vitimas - em neerlandés e francés.

¢ Protocolo de Acordo, de 5 de junho de 2009, entre o Estado e a Comunidade Germandéfona sobre o
atendimento as vitimas - em neerlandés, francés e alemao.

1. Parte civil no processo penal

Pode deduzir um pedido de indemnizacao civil no tribunal penal em qualquer momento durante o processo
penal, mesmo que ndo tenha denunciado o crime a policia. Para além dos direitos que normalmente assistem a
vitima, o seu estatuto de parte civil no processo penal confere-lhe ainda o direito de:

pedir uma indemnizacdo;ser ouvido pelo tribunal; ser reembolsado pelos custos incorridos, no final do processo;
e requerer a assisténcia de um intérprete durante o processo judicial;se a sua acéo civel for considerada
admissivel e bem fundamentada, assistem-lhe igualmente vdérios direitos no &mbito do processo penal, sem que
seja necessdrio apresentar um requerimento para lhe ser reconhecido o estatuto de vitima ao tribunal
responsavel pela execucdo de penas. Se o Ministério Plblico ja tiver iniciado o processo, pode constituir-se parte
civil no processo penal através de uma declaracao expressa. Pode fazé-lo em qualquer momento durante o
inquérito e o julgamento, mas tal ja ndo é possivel na fase de recurso. Se se tratar de um crime de menor
gravidade (contravention/overtreding) ou de um pequeno delito (délit/wanbedrijf), pode apresentar um pedido
de indemnizacao civil ao juiz de instrucao, que fica entao obrigado a abrir a instrucao. Tenha em atencao que, no
termo da instrucao, a divisao de pré-julgamento pode ainda decidir que nao existem provas suficientes para
levar o arguido a tribunal. Se pretender obter uma indemnizacdo, teré de fazer a prova dos danos sofridos. O
tribunal decidirad sobre a admissibilidade do seu pedido de indemnizacao civil, podendo deferi-lo ou ndo. Na
qualidade de parte civil no processo penal, pode submeter o processo a divisdo de acusacdo do tribunal de
recurso se tiver decorrido mais de um ano desde o inicio do inquérito sem que o mesmo tenha sido concluido.
Este mecanismo permite-lhe ter um controlo indireto sobre o curso do inquérito. 2. Protecdo enquanto vitima de
trafico de pessoas Desde o inicio da década de 90, a Bélgica disponibiliza as vitimas de trafico de pessoas um
sistema de obtencao do estatuto de residente. Podem beneficiar do estatuto de «vitima de trafico de pessoas»
as seguintes categorias de vitimas: vitimas de trafico pessoas (p. ex., trafico para varias formas de exploracdo
sexual, exploracao da mendicidade, exploracao econdémica, extracdo de érgaos ou coacao para a pratica de
crimes); vitimas de contrabando de pessoas (p. ex., auxilio a imigracao ilegal com fins lucrativos), sempre que
existam circunstancias agravantes. As vitimas que estejam sujeitas a violéncia ou cuja vida esteja em risco
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podem beneficiar deste estatuto. O reconhecimento da sua qualidade de vitima de tréfico de pessoas permite-
Ihe beneficiar de um regime especial no que respeita a autorizacdes de residéncia e de trabalho, se: cortar o
contacto com o(s) arguido(s); aceitar a assisténcia obrigatéria oferecida por um centro reconhecido
especializado na disponibilizacdo de instalacées de acolhimento e na assisténcia a vitimas de trafico de pessoas;
cooperar com as autoridades judicidrias prestando declaracdes ou apresentado queixa. 3. Contraordenacdes As
contraordenacdes sao impostas pelas autoridades locais e nao constituem sanc¢des penais. As autoridades locais
sao competentes para sancionar determinados crimes de menor gravidade e distUrbios através de
contraordenacdes (coimas, encerramento de edificios ou instalacées ou suspensao de autorizacdes ou licencas).
A entidade municipal é competente para impor estas sancdes em caso de violagdo dos seus regulamentos,
determinadas formas de vandalismo, etc. A acusagao nao depende diretamente do procurador do Ministério
Publico.

Ultima atualizacdo: 03/07/2025

As diferentes versodes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

2 - OS MEUS DIREITOS DURANTE O JULGAMENTO

De que forma posso participar no julgamento?

Quais sao 0s meus direitos enquanto testemunha?

Sou menor. Que direitos especificos tenho?

Posso receber ajuda legal?

Como posso obter proteccao, se estiver em perigo?

Como posso pedir uma indemnizacao ao arguido ou receber uma compensacao por parte do Estado?

Haverd oportunidades para alcancar algum tipo de acordo/conciliacdo ou para desenvolver um processo de
mediacao entre mim e o infractor?

Sou estrangeiro. De que forma sao 0os meus direitos e interesses acautelados?

Mais informacao

De que forma posso participar no julgamento?

Na qualidade de assistente ou de parte civil no processo penal' (partie civile/burgerljke partij) seré informado,
por escrito, da data da audiéncia judicial. Se ainda ndo o fez, nesta fase, ainda pode deduzir um pedido de
indemnizacdo civil no tribunal penal; pode fazé-lo em qualquer momento até as alegacdes finais. Se ndo tiver
representante legal e pretender deduzir um pedido de indemnizacao civil na audiéncia de julgamento do
processo penal, deve fazer o seguinte:

e ser pontual;

¢ apresentar-se ao oficial de justica (huissier de justice/zittingsdeurwachter) e verificar se estd na sala de
audiéncias correta;

e dirigir-se ao juiz que preside a audiéncia quando este chamar o nome do arguido contra o qual pretende
deduzir pedido de indemnizacao civil;

¢ entregar o pedido de indemnizacao civil ao juiz, juntamente com todos os documentos necessarios para
comprovar os danos sofridos;

* entregar uma cépia do pedido de indemnizacdo civil ao defensor do arguido;

e conservar em sua posse 0s documentos originais;

e 0juiz que preside a audiéncia pode solicitar-lhe informacdes adicionais e, em seguida, registara o seu
pedido de indemnizagao civil.
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Habitualmente, as audiéncias judiciais sdo publicas, ou seja, qualquer pessoa com mais de 14 anos pode assistir.
Assim, 0s seus amigos, vizinhos e familiares, membros da imprensa e qualquer outra pessoa interessada podem
estar presentes na sala de audiéncias. As audiéncias sdo realizadas a porta fechada apenas em circunstancias
excecionais (p. ex., crimes sexuais). Nestes casos, nao é permitida a entrada do publico e dos meios de
comunicacao social na sala de audiéncias. Pode requerer ao juiz que a audiéncia se realize a porta fechada. A lei
permite expressamente esta possibilidade quando se trate de vitimas de determinados tipos de crimes sexuais,
tais como violacdo ou abuso sexual. O juiz pode igualmente ordenar que a audiéncia seja realizada a porta
fechada no interesse de um menor ou de modo a proteger a privacidade das partes. Contudo, o juiz profere
sempre a sentenca em audiéncia publica.

Se pretender obter uma indemnizacao no tribunal penal (apresentando um pedido de indemnizacao civil no
processo penal) deve fazer a prova dos danos sofridos. O juiz apreciard o seu pedido de indemnizacao civil no
final do processo. Durante o julgamento, deve fazer-se representar por um advogado. Caso pretenda evitar o
contacto direto com o arguido, o advogado pode estar presente em sua representacao (nao é possivel proibir a
presenca do arguido na sala de audiéncias). A sua presenca apenas é obrigatdria no caso de ser chamado na
qualidade de testemunha.

Nao pode discutir o seu processo a parte com o procurador do Ministério Publico.

Quais sao 0s meus direitos enquanto testemunha?

Se tiver prestado declara¢des durante a fase de inquérito, tal ndo significa obrigatoriamente que Ihe seja pedido
que as confirme em tribunal, salvo se o seu processo estiver a ser tratado pelo tribunal penal® (cour d'assises/hof
van assisen).

Se, contudo, for citado para comparecer pessoalmente e lhe tiver sido concedida uma medida de protecao, ou se
nao se encontrar no pais, pode ser inquirido através de videoconferéncia ou teleconferéncia. Se necessario, a
sua voz pode ser alterada e o seu rosto ocultado.

Na qualidade de testemunha, tem o direito de receber uma compensagao que consiste num montante fixo
(subsidio de presenca) e uma compensacao por quilémetro (subsidio de viagem). Para obter essa compensacao,
deve contactar a secretaria (greffe/griffie) do tribunal no qual comparecer como testemunha e apresentar a
citacao do oficial de justica, bem como um documento de identificacao. Pode obter essa compensacao
imediatamente na secretaria, durante as horas de expediente.

Sou menor. Que direitos especificos tenho?

Se for menor, sera protegido contra a revelacao da identidade. A publicacdo ou divulgacao de fotografias,
desenhos ou outros documentos que possam revelar a sua identidade sao consideradas crime.

Se tiver sido interrogado através de meios audiovisuais, a sua presenca ja nao é obrigatdria, a ndo ser que o juiz
a considere necessaria para apurar a verdade. Neste caso, 0 juiz deve solicitar a sua comparéncia e
fundamentar a decisdo. Contudo, pode requerer ao juiz que a audiéncia se realize a porta fechada. A lei permite
expressamente esta possibilidade se for vitima de determinados tipos de crimes sexuais, tais como viola¢do ou
abuso sexual. O juiz pode igualmente ordenar que a audiéncia seja realizada a porta fechada no interesse de um
menor ou para proteger a privacidade das partes.

Posso receber ajuda legal?

Se tiver deduzido um pedido de indemnizacao civil na qualidade de parte civil no processo penal, pode optar por
estar presente na audiéncia ou por fazer-se representar por um advogado.

Para obter aconselhamento juridico inicial, pode consultar a equipa de apoio judiciario de primeira linha (aide
juridique de premiére ligne/juridische eerstelijnsbijstand), cujos advogados prestam aconselhamento gratuito a
determinadas horas e em determinados dias e podem encaminha-lo para servicos especializados, se necessario.
As consultas tém lugar em tribunais, julgados de paz, centros judicidrios e autarquias, etc. Pode encontrar um
centro judiciario (maisons de justice/justitiehuizen) em cada comarca (as informagdes de contacto estao
disponiveis em francés e neerlandés) ou pode contactar um servico de apoio a vitima.
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Para obter aconselhamento juridico pormenorizado e apoio e patrocinio judicidrios, deve recorrer aos servicos de
um advogado. Dependendo dos seus rendimentos, alguns ou todos estes servicos podem ser prestados
gratuitamente, ao abrigo do apoio judicidrio de segunda linha. Algumas categorias de pessoas em situacdes
especificas, tais como menores ou pessoas com deficiéncia mental, tém sempre direito a patrocinio judiciario
gratuito.

Se pretender beneficiar de apoio judiciario de segunda linha, deve contactar o Gabinete de Apoio Judiciario
(Bureau d'Aide Juridique/Bureau voor Juridische Bijstand), existente em todos os tribunais. Deve apresentar
documentos que demonstrem que se insere numa das categorias especiais ou que tem baixos rendimentos. O
Gabinete de Apoio Judiciario decidira, no prazo de 15 dias, se o pedido deve ser deferido e enviar-lhe-a o
contacto do advogado que for nomeado. E igualmente possivel perguntar a um advogado da sua escolha se est
disponivel para trabalhar no ambito do apoio judicidrio de segunda linha. Se o advogado estiver de acordo,
contacta o Gabinete de Apoio Judicidrio em seu nome para que o pedido seja deferido.

Se tiver poucos recursos financeiros pode, em determinadas condicOes, requerer a isen¢ao de alguns custos
processuais (como, por exemplo, custo dos servicos do oficial de justica ou das cdpias de documentos) ao abrigo
do regime de apoio judiciario. Para beneficiar deste apoio, deve apresentar um pedido ao Gabinete de Apoio
Judiciario do tribunal penal onde corra o processo. Se ja for parte civil no processo penal (ver infra), pode
apresentar o pedido, por escrito ou verbalmente, no tribunal penal onde corra o processo.

E igualmente aconselhavel que verifique as suas apdlices de seguro com atencdo para ver se cobrem as
despesas judiciais. Contacte o seu mediador de seguros.

Durante o processo penal, pode beneficiar da ajuda dos funcionarios do centro judicidrio ou do servico de apoio
a vitima.

Como posso obter proteccao, se estiver em perigo?

Se se encontrar numa situagao de perigo durante o processo penal e o procurador do Ministério Publico Ihe tiver
concedido o anonimato total ou parcial durante a fase de inquérito, pode ser inquirido durante a audiéncia
através de videoconferéncia ou teleconferéncia. Se necessario, a sua voz pode ser alterada e o seu rosto
ocultado.

Se for chamado para comparecer em tribunal como testemunha e nao tiver prestado depoimento durante o
inquérito, o juiz pode ordenar que a sua identidade ndo seja referida na ata da audiéncia.

Se for vitima de violagdo ou abuso sexual, serd protegido contra a revelacao da sua identidade nos meios de
comunicagao social. A publicacao ou divulgacao de fotografias, desenhos ou outros documentos que possam
revelar a sua identidade sao consideradas crime.

Se o arguido nao tiver sido detido preventivamente e tiver receio de vir a estar frente a frente com ele antes do
inicio da audiéncia, é aconselhdvel contactar os funciondrios do centro judicidrio. Alguns tribunais tém salas de
espera separadas para as vitimas de forma a evitar qualquer contacto.

Como posso pedir uma indemnizacao ao arguido ou receber uma
compensacao por parte do Estado?

Se pretender obter uma compensacao financeira no julgamento penal, deve deduzir um pedido de indemnizagao
civil no processo penal. O seu pedido pode incluir todos os tipos de danos sofridos, tais como lesdes fisicas e
despesas médicas relacionadas, danos morais e patrimoniais (p. ex., perda de rendimentos, repeticdo do ano
escolar, perda do emprego e danos causados a veiculos ou vestudrio), despesas de funeral, etc.

Se o arguido for condenado, o tribunal penal decidird sobre o seu pedido de indemnizacao civil e concluird que
tem direito a uma indemnizacdo. O tribunal apreciara entdo o teor do pedido de indemnizacao.

Se, por qualquer razao, nao tiver participado no processo penal, pode optar por deduzir um pedido de
indemnizacdo nos tribunais civis. Pode fazé-lo igualmente se o Ministério Plblico decidir arquivar o processo.
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Deve apresentar o pedido de indemnizacao civil no tribunal civil, citando a pessoa que causou os danos, a
menos que todas as partes compare¢am voluntariamente. Quando esteja envolvida uma seguradora (na
sequéncia de um acidente de viacao, por exemplo), pode citar igualmente a seqguradora. O processo nos
tribunais civis é substancialmente diferente do processo penal. Por exemplo, tem de ser a prépria vitima a
provar que a contraparte é responsavel pelos danos que sofreu, embora possa fazé-lo apresentando cépias das
provas constantes do processo penal, mesmo que esse processo tenha sido arquivado. Se estiver pendente um
processo penal, o tribunal civil suspenderd o processo até que o tribunal penal tenha tomado uma decisdo. O
tribunal civil estd vinculado pela decisao do processo penal. Tenha em conta que a deduc¢do de um pedido de
indemnizacao no tribunal civil implica o0 pagamento de custas.

Se o procurador do Ministério Publico propuser que as acusacdes sejam retiradas (acordo amigavel ou mediacao
penal), esta é outra forma de ser indemnizado pelo arguido. Pode também ser indemnizado pelo arguido através
da mediacdo. Por exemplo, na maior parte dos casos, receberd uma indemnizacao se o procurador do Ministério
Plblico propuser ao arguido a mediacao penal ou um acordo amigavel.

Nem sempre é possivel ser indemnizado pelo arguido (p. ex., pode nao ser possivel identificar ou deter o
arguido) ou ser indemnizado na totalidade por uma seguradora. Se tiver sido vitima de crime violento praticado
com dolo pode, em determinadas circunstancias, obter uma indemnizacdo do Estado. Para mais informacdes
sobre a obtencdo de uma eventual indemnizac¢do do Estado, consulte as paginas de informacdo da Rede
Judiciaria Europeia sobre a indemnizacao das vitimas de crime na Bélgica (disponivel em francés, neerlandés,
alemao, inglés e noutras linguas).

Se for condenado, o arguido deverd reembolsar os custos da sua acdo civil, o que incluird uma parte dos
honorarios do seu advogado. O juiz decide o0 montante da indemnizacdo quando proferir a sentenca no processo.

Se o processo tiver tido inicio por ter citado diretamente o arguido ou por ter iniciado um processo penal
apresentando uma queixa-crime conjuntamente com um pedido de indemnizacao civil e o arguido for absolvido,
o tribunal pode condena-lo a reembolsar a totalidade ou uma parte determinada dos custos suportados pelo
Estado e pelo arguido.

Havera oportunidades para alcancar algum tipo de acordo/conciliacao ou
para desenvolver um processo de mediacao entre mim e o infractor?

Pode requerer a mediacao com vista a reparacao (médiation réparatrice/herstelbemiddeling) em qualquer
momento durante o processo: antes de o processo chegar a tribunal, enquanto o processo estd em tribunal ou
depois de o juiz ter proferido a sentenca. A mediacdo com vista a reparacao decorre separadamente do processo
penal e ndo se substitui a este. Por isso, as autoridades judiciais continuam responsaveis por qualquer decisdo
gue envolva a acusacao penal, a prondncia da pena e a execucao da pena.

A mediacdo com vista a reparacdo nao é efetuada pelo Estado mas sim por duas associacées sem fins lucrativos:
a Suggnomé, na Flandres, e a Médiante, na Valdnia. Estas associacdes dispdem de servicos locais em todas as
comarcas.

0 acordo alcancado através do processo de mediacdo com vista a reparacdo é confidencial e apenas é enviado
para o tribunal com o consentimento de ambas as partes. Na sentenca, o juiz deve referir a mediacao com vista
a reparacao mas nao tem de ter em conta o acordo alcancado.

O juiz do tribunal de menores pode proferir uma sentenca que ordene o recurso a mediagao com vista a
reparacao ou a realizacdo de uma conferéncia de grupo (concertation restauratrice en groupe/hergo).

Sou estrangeiro. De que forma sao 0s meus direitos e interesses
acautelados?

Se intervier no processo na qualidade de parte civil no processo penal' ou de testemunha mas néo falar a lingua
utilizada no processo, serd nomeado um intérprete. Contudo, a traducao de documentos juridicos nao é gratuita.
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Mais informacao:

e Leide 1 de agosto de 1985, relativa a medidas fiscais e outras - em neerlandés e francés.

e Lei de 8 de abril de 1965, relativa a protecdo dos jovens, a responsabilidade dos menores que pratiquem
atos criminosos e a reparagao dos danos causados por estes atos - em neerlandés.

e Constituicao - em neerlandés e francés.

e Cddigo de Processo Penal, em neerlandés, francés e inglés.

e Cddigo Judicidrio - em neerlandés efrancés.

e Decreto Real de 28 de dezembro de 1950, que estabelece as regras gerais sobre os custos processuais da
aplicacdao de medidas.

1. Parte civil no processo penal Pode deduzir um pedido de indemnizacao civil no tribunal penal em qualquer
momento durante o processo penal, mesmo que nao tenha denunciado o crime a policia. Para além dos direitos
gue normalmente assistem a vitima, o seu estatuto de parte civil no processo penal confere-lhe ainda o direito
de:

e pedir uma indemniza¢ao;
ser ouvido pelo tribunal;
ser reembolsado pelos custos incorridos, no final do processo, e
requerer a assisténcia de um intérprete durante o processo judicial;
se a sua acdao civel for considerada admissivel e bem fundamentada, assistem-lhe igualmente varios
direitos no dmbito do processo penal, sem que seja necessario apresentar um requerimento para lhe ser
reconhecido o estatuto de vitima ao tribunal responséavel pela execucao de penas.

Se o Ministério Publico ja tiver iniciado o processo, pode constituir-se parte civil no processo penal através de
uma declaracao expressa. Pode fazé-lo em qualquer momento durante o inquérito e o julgamento, mas tal ja ndo
é possivel na fase de recurso. Se se tratar de um crime de menor gravidade (contravention/overtreding) ou de
um pequeno delito (délit/wanbedrijf), pode apresentar um pedido de indemnizacao civil ao juiz de instrucao, que
fica entdo obrigado a abrir a instrucao. Tenha em atencao que, no termo da instrucao, a divisdao de pré-
julgamento pode ainda decidir que ndo existem provas suficientes para levar o arguido a tribunal. Se pretender
obter uma indemnizacao, terd de fazer a prova dos danos sofridos. O tribunal decidird sobre a admissibilidade do
seu pedido de indemnizacao civil, podendo deferi-lo ou ndo. Na qualidade de parte civil no processo penal, pode
submeter o processo a divisdo de acusacdo do tribunal se tiver decorrido mais de um ano desde o inicio do
inquérito sem que 0 mesmo tenha sido concluido. Este mecanismo permite-lhe ter um controlo indireto sobre o
curso do inquérito. 2. Tribunal penal O tribunal penal (os contactos estao disponiveis em neerlandés e francés) é
um tribunal temporario que se pode reunir em qualquer provincia ou na comarca de Bruxelas. Os tribunais
penais sao competentes para julgar todos os crimes graves (crimes/misdaden, i.e. homicidio e outros crimes
graves puniveis com pena de prisao entre cinco anos e prisao perpétua), crimes politicos e crimes relacionados
com a imprensa (salvo os de origem racista ou xendfoba). Ao contrario de um tribunal permanente, o tribunal
penal é constituido para cada novo processo. E presidido por um juiz do tribunal de recurso, que é assistido por
dois juizes do tribunal de primeira instancia. O juri € composto por 12 jurados escolhidos por sorteio de entre o
publico em geral, ndo podendo mais de dois tercos dos seus membros iniciais ser do mesmo sexo. Os membros
do juri devem ser cidaddos com direito de voto e gozar plenamente dos direitos civicos e politicos, ter entre 28 e
65 anos de idade, ser capazes de ler e escrever e nao ter sido condenados a pena de prisao superior a quatro
meses ou a prestar servico comunitdrio por mais de 60 horas. Apenas o jlri decide se o arguido é culpado ou
inocente. Para proferir a sentenca, o juri reline-se com os juizes profissionais. As sentencas do tribunal penal
apenas podem ser objeto de recurso limitado a questdes de direito para o Tribunal de Cassacao.

Ultima atualizacdo: 03/07/2025
As diferentes versoes linguisticas desta pagina sdo da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alteracdes no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e

qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsdvel por esta pagina.

3 - 0OS MEUS DIREITOS APOS O (PRIMEIRO) JULGAMENTO
Posso recorrer da sentenca se o réu for absolvido?
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E possivel recorrer uma segunda vez?
Que direitos me assistem depois de a sentenca se tornar efectiva?

Mais informacao

Posso recorrer da sentenca se o réu for absolvido?

Se tiver apresentado um pedido de indemnizacado na qualidade de parte civil no processo penal (partie
civile/burgerlijke partij), pode recorrer da decisao do tribunal que negue provimento ao seu pedido de
indemnizacdo ou se considerar que o montante da indemnizacao atribuida é muito baixo. Nao pode recorrer no
caso de o arguido ser considerado inocente, ou se considerar que a pena aplicada ao arguido é demasiado
branda (o procurador do Ministério Plblico pode recorrer por estes motivos).

Deve decidir rapidamente porque, nos processos penais, por norma, qualquer recurso deve ser interposto no
prazo de 15 dias. Os recursos devem ser apresentados na secretaria (greffe/griffie) do tribunal que tenha
proferido a sentenca controvertida. Pode obter mais informacdes na secretaria. Se interpuser recurso, o
processo serd reapreciado por um tribunal superior. Serd informado das datas e locais. O processo de recurso é
muito semelhante ao processo no primeiro julgamento. Nao necessita de se constituir parte civil no processo
penal pela segunda vez. Mas nao pode constituir-se parte civil pela primeira vez quando o processo se encontre
em fase de recurso.

Nao é possivel interpor um recurso pleno, sobre matéria de facto e de direito (appel/hoger beroep), da sentenca
de um tribunal penal, mas é possivel interpor recurso para o Tribunal de Cassacdo apenas sobre matéria de
direito (pourvoi/voorziening).

E possivel recorrer uma segunda vez?

A sentenca de um recurso pleno (appel/hoger beroep) ndo é suscetivel de novo recurso.

Nao é possivel interpor um recurso pleno da sentenca de um tribunal penal, mas é possivel interpor um recurso
limitado a questdes de direito para o Tribunal de Cassacao.

O Tribunal de Cassacao nao analisa os factos do processo: limita-se a verificar se houve violagao de normas
processuais ou erro na aplicagdo ou interpretacao da lei. O Tribunal de Cassacao apenas pode confirmar ou
revogar a sentenca. Nao pode considerar outros elementos de prova ou julgar o processo novamente. Se
revogar a sentenca, remete o processo para outro tribunal do mesmo nivel hierdrquico do tribunal que tiver
proferido a sentenca revogada, para ser novamente julgado. A sentenca do Tribunal de Cassacao nao é
vinculativa para o tribunal que vier a apreciar o processo.

Que direitos me assistem depois de a sentenca se tornar efectiva?

E importante ter em conta, desde logo, que, na qualidade de vitima, ndo serd informado automaticamente da
sentenca do tribunal (a menos que tenha apresentado um pedido de indemnizacao na qualidade de parte civil
no processo penal). Se nao tiver estado presente, nem o seu advogado, quando a sentenca foi proferida, tem de
contactar pessoalmente as autoridades ou pedir aos funcionarios do centro judicidrio (maison de
justice/justitiehuis) que o informem.

Na qualidade de vitima pode, em determinadas condicdes, pedir para ser informado ou para ser ouvido quanto a
execucdo da pena, por exemplo, quanto a saida precaria, a semidetencdo, a vigilancia eletrdnica, a liberdade
proviséria com vista a deportacdo para outro pais, ou a liberdade condicional.

Se o seu pedido de indemnizacao civil obtiver vencimento, pode, em determinadas condicdes, pedir para ser
informado ou para ser ouvido se for concedido a pessoa condenada algum regime especial para o cumprimento
da pena.

Caso contrario, pode pedir para Ihe ser reconhecido o estatuto de vitima apresentando um requerimento ao
tribunal de execucao de penas (tribunal d’application des peines/strafuitvoeringsrechtbank). O requerimento
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sera deferido se o tribunal entender que tem um interesse legitimo.
Na qualidade de vitima, tem, em determinadas condicdes, os seguintes direitos:

¢ ser informado das decisdes relativas a execucdo da pena (incluindo licenca de saida inicial, vigilancia
eletrénica, liberdade condicional, etc.);

e propor condicdes especiais que possam ser impostas ao arguido;

e ser ouvido relativamente as condicOes especiais que, no seu interesse, possam ser impostas ao arguido.

Exemplos

¢ pode pedir para ser ouvidopelo tribunalde execucdo de penas quanto as condi¢ées que podem ser
impostas ao arguido se for autorizada a vigilancia eletrénica;

* pode pedir ao tribunal para o informar se conceder ao arguido liberdade condicional;

* pode pedir para ser informado se o Ministro da Justica conceder ao arguido uma saida precaria.

Se pretender exercer algum destes direitos, deve preencher uma declaracdo na qualidade de vitima e envia-la
ou entregéa-la na secretaria do tribunal de execucao de penas ou num centro judiciario.

Nas audiéncias do tribunal de execucao de penas pode sempre ser assistido ou representado por um advogado.

Pode igualmente solicitar o apoio de uma das organizacdes de apoio a vitima oficialmente reconhecidas, de um
servico de apoio a vitima ou do gabinete de acolhimento de vitimas existente no tribunal, designadamente
guando tenha de comparecer em juizo.

Pode obter mais informacdes junto do centro judicidrio, dos gabinetes de acolhimento de vitimas ou do seu
advogado.

Durante e apds a execucao da pena, quer o arguido esteja ou ndo a cumprir pena na prisao, pode sempre
recorrer a mediacao.

Mais informacao:

¢ Lei do regime juridico externo das pessoas condenadas a penas de prisao e aos direitos das vitimas em
matéria de execucdo de penas - em francés e neerlandés.

Ultima atualizacdo: 30/09/2021

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alterac6es no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissdo Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

4 - AUXILIO E APOIO AS VITIMAS DE CRIMES

Policia local e federal

Servico Publico Federal de Justica

Comissao de Apoio Financeiro as Vitimas de Crimes Violentos
Centros para o Bem-Estar Geral

Servicos Laicos de Apoio aos Cidadaos

Centro de Apoio Psicossocial

Centros de Protecao de Menores

Equipas SOS Crianca
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Servico de Apoio a Menores

Policia local e federal

A policia local e a policia federal sdo tuteladas pelo Ministro do Interior. A policia local é responsavel pelo
desempenho das func¢des policiais basicas e atua de acordo com uma filosofia de «policiamento de
proximidade». A policia federal é responsavel pelo desempenho de funcdes policiais mais especializadas.

A policia local e a policia federal

e acolhem as vitimas de forma educada e respeitadora;

e prestam assisténcia pratica as vitimas de crimes, disponibilizam-lhes informacao e encaminham-nas para
0s servicos adequados;

e asseguram que o registo das declaracdes das vitimas reproduz corretamente a sua identidade e refere se
estas pretendem ser informadas sobre o processo penal;

e podem contactar a vitima pouco tempo depois da apresentacao da queixa.

CONTACTOS:

Endereco eletrénico: ibznet@ibz.fgov.be

Servico Publico Federal de Justica

O Servigo Publico Federal de Justica possui varios departamentos e comités responsaveis pela protecdo dos
interesses das vitimas, designadamente a Direcdo-Geral de Legislacao, Direitos e Liberdades Fundamentais e a
Direcao-Geral dos Centros Judicidrios.

A Direcao-Geral de Legislacao, Direitos e Liberdades Fundamentais

e prepara e redige legislacao;

¢ aconselha o Ministro da Justica e outros intervenientes, elabora respostas a questfes parlamentares e
participa em negociacOes internacionais;

¢ trabalha em estreita colaboracao com outros departamentos, tais como a Direcao-Geral dos Centros
Judiciarios, e com intervenientes externos.

A Direcdo-Geral dos Centros Judiciarios

e gere 28 centros judiciarios (maisons de justice/justitiehuizen) sob a tutela do Ministro da Justica (a
Flandres e a Valdnia tém 13 centros judicidrios cada uma e Bruxelas tem dois, um francéfono e outro
neerlandéfono);

e em cada centro judiciario, existe um gabinete de acolhimento de vitimas constituido por funcionarios
especializados.

CONTACTOS:
Sitio do Servico Publico Federal de Justica: https://justitie.belgium.be

Para obter os contactos dos centros judicidrios, clique aqui.

Comissao de Apoio Financeiro as Vitimas de Crimes Violentos

A Comissao de Apoio Financeiro as Vitimas de Crimes Violentos (Commission pour I'aide financiére aux victimes
d'actes intentionnels de violence/Commissie voor financiéle hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden)
foi criada pela Lei de 1 de agosto de 1985. Desempenha um papel importante na prestacao de apoio financeiro

do Estado as vitimas de crimes violentos.

Esta Comissao

e presta apoio financeiro as vitimas de crimes violentos e, nalguns casos, as suas familias;
e disponibiliza um procedimento de apoio financeiro as vitimas de crimes que tenham ocorrido noutro
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Estado-Membro da Unido Europeia;
e pode prestar assisténcia mesmo que o agressor seja desconhecido ou inimputavel;
¢ ndo pode prestar assisténcia quando o crime resulte de descuido ou negligéncia.

CONTACTOS

Sitio: https://justice.belgium.be

Centros para o Bem-Estar Geral

Na Flandres e em Bruxelas existem 11 Centros para o Bem-Estar Geral (Centra Algemeen Welzijnswerk - CAW),
cada um dos quais dispde de um departamento de assisténcia as vitimas de crimes.

Os Centros

e sdao membros da organizacdo Victim Support Europe, através do organismo de apoio designado Steunpunt
Algemeen Welzijnswerk;

e respondem a questdes e problemas de qualquer pessoa;

e disponibilizam servigcos de assisténcia as vitimas na Flandres e em Bruxelas;

e prestam apoio psicossocial as vitimas e respetivas familias, aos familiares de pessoas que tenham
cometido suicidio, as vitimas de desastres e respetivas familias e as vitimas de acidentes rodoviarios e
respetivas familias;

¢ prestam apoio psicolédgico, prético e juridico as vitimas.

CONTACTOS:
Sitio: https://www.caw.be

Para obter os contactos dos 25 CAW, clique aqui.

Servicos Laicos de Apoio aos Cidadaos

Na Valdnia, os Servicos Laicos de Apoio aos Cidaddos (Services Laiques d'Aide aux Justiciables) prestam apoio
nao apenas as vitimas mas também, por exemplo, a reclusos e ex-reclusos.

Estes servicos

estdo divididos em cinco secc¢des locais, uma em cada regido da Valdnia;

sao financiados pela comunidade francéfona;

prestam apoio psicoldgico, psiquiatrico e social a suspeitos de pratica de crime gue estejam em liberdade
ou detidos, agressores condenados, vitimas e as familias de todas as pessoas incluidas nestes grupos;
tém profissionais que trabalham em equipas multidisciplinares.

CONTACTOS:
Sitio: http://www.ulb.ac.be/

Para obter os contactos das secgOes locais, clique aqui.

Centro de Apoio Psicossocial

O Centro de Apoio Psicossocial(Sozial-Psychologisches Zentrum - SPZ) é uma organiza¢ao que atua na regido
germandfona do pais e que presta apoio as vitimas de crimes.

O centro:

e é uma organizacao nao governamental que atua na regidao germandéfona da Bélgica;
e tem seccOes em St. Vith e Eupen;

¢ oferece uma abordagem individual a todas as vitimas de crimes através de uma equipa multidisciplinar
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composta por psicélogos, terapeutas, assistentes sociais e um psiquiatra.

CONTACTOS:
SPZ Eupen: info.eupen@spz.be

SPZ St. Vith: http://www.ulb.ac.be/

Centros de Protecao de Menores

Os Centros de Protecao de Menores (Vertrouwenscentra Kindermishandeling) sao centros especializados, criados
pelas autoridades flamengas, com uma forma de funcionamento prépria, vocacionada para a seguranca e o
bem-estar da crianca.

Os centros:

e tém seccles em todas as provincias flamengas e na regido de Bruxelas;
e tém equipas multidisciplinares com fungdes psicossociais, educativas e sociais;

prestam aconselhamento e assisténcia quando exista uma suspeita de abuso de menores;
prestam informac0es e assisténcia gratuitas;

podem intervir em qualquer situacao em que o menor seja vitima de violéncia fisica, psicoldgica ou
sexual, de forma ativa ou passiva;

e permitem a denudncia anénima de qualquer caso de abuso de menores.

CONTACTOS:

Sitio: http://www.kindinnood.org/
Para obter os contactos dos centros, cliqueaqui.

Equipas SOS Crianca

A Federacao das Equipas SOS Crianca (Fédération des Equipes SOS-Enfants) presta apoio especializado as
vitimas de abuso de menores na Valdnia.

As Equipas SOS Crianca:

asseguram a prevencao e o tratamento em caso de abuso de menores;

realizam uma avaliagao multidisciplinar da situacao da crianca e do seu ambiente;

prestam apoio psiquiatrico, psicoldgico e social as criancas e respetivas familias;

procuram constantemente divulgar os seus conhecimentos nas areas do tratamento e da prevencdo das
situacdes de abuso.

CONTACTOS:

Sitio: http://www.federationsosenfants.be/

Servico de Apoio a Menores

O Servico de Apoio a Menores (Jugendhilfedienst - JHD) presta apoio especializado a menores que sejam vitimas
de crimes na regidao germandéfona da Bélgica.

O servico:

e presta aconselhamento e assisténcia em caso de abuso de menores;
e presta apoio a criangas, jovens e respetivos pais na regido germandfona da Bélgica;
¢ pode encaminhar os casos para o Ministério Publico ou para o Tribunal de Menores, se necessario.
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CONTACTOS:
Sitio: https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-6204/10670 read-3830/

Ultima atualizac&o: 03/07/2025

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alterac6es no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.

22


https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-6204/10670_read-3830/

